Assumption - Guadalupe Catholic Parish

Parroquia Catolica Asuncion - Guadalupe

PARISH OFFICE FAITH FORMATION OFFICE
OFICINA PARROQUIAL OFICINA DE CATECISMO

(402) 731-2196 (402) 738-8240

OFFICE HOURS / HORARIO DE OFICINA Fax: (402) 827-6764
Monday - Friday / Lunes-Viernes 9:00 a.m. - 5:30 p.m. E-mail / Correo Electrénico:
Closed for Lunch 12:00 p.m. - 1:00 p.m. office@AssumptionGuadalupeChurch.org

Closed Thursdays / Cerrado los Jueves bulletin@AssumptionGuadalupeChurch.org

MASS SCHEDULE
October 9, 2022 9 dg octubre del 2022 HORARIO DE MISA

_ Assumption / Asuncién
3 N

Saturday / Sabado
5:00 p.m. Mass

28TH SUNDAY Sunday / Domingo

10:30 a.m. M.
IN ORDINARY TIME 100 pm. Miss

“Stand up and go;
your faith has

saved you.” c -
- LK 1);:]9 Monday-Friday / Lunes-Viernes

10 p.m. Ma

Our Lady of Guadalupe

“Levantate y vete.
Tu fe te ha salvado”.
-Lc17,19




"We, the people of dssumption-Guadalupe Chureh of Omaha, arg committed to loving God and our ngighbor, going
forth to make disciplgs, with Mary as our guide.”

"Nosotros, ¢l pugblo de la Iglgsia dsuncidn-Guadalupe dg Omaha, gstamos comprometidos a amar a Pios g a
nugstro projimo, saligndo a hacgr discipulos, con Faria como nugstra guia."

MASS INTENTIONS / INTENCIONES DE MISAS

Saturday/Sébado - October 8
5:00 PM (A-BVM) Eng fllene Thode
7:00 PM (OLG) Esp fLeonso Romero

Sunday/Domingo - October 9

8:00 AM (OLG) Eng fVincent Zendejas

10:00 AM (OLG) Esp fMicaela Pascual, Ana, Sabino
y Ana Lorenzo

10:30 AM (A-BVM) Eng tBarb Campos

12:00 PM (OLG)  Esp flJuventino Chaidez

1:00 PM (A-BVM) Esp Cumpleaiios de Gerardo Lopez

7:00 PM (OLG) Esp Bienestar de la familia Garcia
Sanchez

Monday/Lunes - October 10
12:10 PM (OLG) Eng fJames & Frances Benes
6:00 PM (OLG) Esp fMaria Zudiga

Tuesday/Martes - October 11

12:10 PM (OLG)  Eng fGuadalupe Corral Campos

6:00 PM (OLG)  Esp flsidra Ferrer, Jose de Jesus y
Amalia Herrera

Wednesday/Miércoles - October 12

12:10 PM (OLG) Eng People of the parish

6:00 PM (OLG) Esp fDiacono Jesus & Hija Maggie
Herrera

Thursday/Jueves - October 13

12:10 PM (OLG) Eng For the health of Senorina
Becerra, Carmen and Benjamin
Aguilar

Esp fTobias Rueda, Bernarda Luna y
Adela Rodriguez

6:00 PM (OLG)

Friday/Viernes - October 14

12:10 PM (OLG) Eng B-day of Celia Peralta y Juaquin
Casarrubias

6:00 PM (OLG)  Esp fPosidoro Chacon

Saturday/Sabado - October 15

5:00 PM (A-BVM) Eng fFelix J. and Maria J. Lara

7:00 PM (OLG)  Esp fSamuel Rogel

Sunday/Domingo - October 16

8:00 AM (OLG)  Eng tErnesto & Gloria Plaza

10:00 AM (OLG) Esp fPaul y Erick Malnove

10:30 AM (A-BVM) Eng TRose Marie & Jack Vankat

12:00 PM (OLG) Esp fSr. Faustino Gomez Albarran

1:00 PM (A-BVM) Esp Bienestar de la familia Sanchez
Olvera

Esp Aniversario de Boda Pedro y
Miriam

7:00 PM (OLG)

The donation for a Mass is $10.00. La donacién por una Misa es $10.00.
ABVM=Assumption / Asuncion =~ OLG=Guadalupe

PARISHIONERS’ WEEKLY OFFERING
OFRENDA SEMANAL DE FELIGRESES

OCTOBER 2, 2022
Fiscal Year July 2022-June 2023
OUR SUNDAY GOAL IS $ 17,176.34
Sunday Envelopes $ 5,959.00
Loose Cash / Checks $ 4,569.70
Debt Retirement $ 135.00
Children / Faith Formation $ 390.00
Miscellaneous $ 242.00
Total Weekly Contributions $ 11,298.70
Deficit $ (5,877.64)
$1 Collection $ 1,710.55

READINGS FOR THE WEEK OF OCTOBER 9

Sunday: 2 Kgs 5:14-17/Ps 98:1, 2-3, 3-4/2 Tm 2:8-13/
Lk 17:11-19

Monday: Gal 4:22-24,26-27, 31—5:1/Ps 113:1b-2, 3-4,
5a and 6-7/Lk 11:29-32

Tuesday: Gal 5:1-6/Ps 119:41, 43, 44, 45, 47, 48/

Lk 11:37-41
Wednesday: Gal 5:18-25/Ps 1:1-2, 3, 4 and 6/Lk 11:42-46
Thursday: Eph 1:1-10/Ps 98:1, 2-3ab, 3cd-4, 5-6/

Lk 11:47-54
Friday:  Eph 1:11-14/Ps 33:1-2, 4-5, 12-13/Lk 12:1-7
Saturday: Eph 1:15-23/Ps 8:2-3ab, 4-5, 6-7/Lk 12:8-12
Next Sunday: Ex 17:8-13/Ps 121:1-2, 3-4, 5-6, 7-8/

2Tm 3:14—4:2/Lk 18:1-8

LECTURAS DE LA SEMANA DEL 9 DE OCTUBRE

Domingo: 2 Kgs 5, 14-17/Sal 97, 1. 2-3. 3-4/2 Tim 2,
8-13/L¢c 17, 11-19

Lunes: Gal 4, 22-24.26-27. 31—5, 1/Sal 112, 1-2.
3-4.5y6-7/Lc 11, 29-32
Martes:  Gal 5, 1-6/Sal 118, 41. 43. 44. 45. 47. 48/

Lc 11,37-41
Miércoles: Gal 5, 18-25/Sal 1, 1-2. 3.4y 6/Lc 11, 42-46
Jueves: Ef 1, 1-10/Sal 97, 1. 2-3. 3-4. 5-6/L¢ 11, 47-54
Viernes: Ef 1, 11-14/Sal 32, 1-2. 4-5. 12-13/Lc 12, 1-7
Sabado: Ef 1, 15-23/Sal 8, 2-3. 4-5. 6-7/L¢ 12, 8-12
Domingo siguiente: Ex 17, 8-13/Sal 120, 1-2. 3-4. 5-6.
7-8/2 Tim 3, 14—4, 2/Lc 18, 1-8




BED BATH &

SCRIP =

Hi Parishioners;
Fall is the time for those many Do-It-Yourself
projects that we all have around the house. Did
you know that you can purchase gift cards from
the parish to use when buying those necessary
items on your fix-it list? We have cards for the
DIY stores like Menards, Lowes, Home Depot and
Walmart. We also have cards for many
restaurants to get lunch or dinner after a hard
day's work. With every gift card you purchase, a
percentage of the purchase goes back to the par-
ish. These funds are then available to the parish
to pay for its own projects. Gift cards can be
bought at the parish office. We also sell gift cards
after the 10:30 Mass at Assumption.

Happy Falll

Kathy Liechti, Scrip Coordinator

TARJETAS DE REGALO

Hola feligreses,

El otono es tiempo para hacer proyectos en casa.
Sabias que puedes comprar tarjetas de regalo y uti-
lizara para comprar lo necesario para tu proyecto?
Tenemos tarjetas como de Menards, Lowes, Home
Depot and Walmart. También tenemos de varios
restaurantes para la compra de comida ya
preparada después de un dia largo de trabajo.

Con la compra de cada tarjeta de regalo, hay un
porcentaje que va para la parroquia. Y estos fondos
son para utilizarse para los propios proyectos de
nuestra parroquia, usted puede comprar las
tarjetas en la oficina parroquial. También
vendemos después de la misa de las 10:30 en la
iglesia de Asuncion. Celebremos el otono!

Kathy Liechti,

Coordinadora de las tarjetas de regalo

Exposition of The Blessed Sacrament at Our Lady
of Guadalupe Church from 9 a.m. to 9 p.m.
WEDNESDAY, NOVEMBER 2ND
THURSDAY, NOVEMBER 3RD
FRIDAY, NOVEMBER 4TH
Friday Reparation Vigil beginning with the 6 p.m. Mass

Exposition of the Blessed Sacrament

at Our Lady of Guadalupe Church
from 1 p.m. to 6 p.m. EVERY THURSDAY

|

Exposicion del Santisimo en Iglesia de Nuestra
Senora de Guadalupe de 9 am. a 9 p.m.
MIERCOLES 2 DE NOVIEMBRE
JUEVES 3 DE NOVIEMBRE
VIERNES 4 DE NOVIEMRE
Vigilia de reparacion el Viernes
empezando con la Misa a las 6 p.m.

Exposicién del Santfsimo
en Iglesia de Nuestra Sefiora de Guadalupe
de 1 pm. a 6 p.m. CADA JUEVES

Guadalupanas Sodality Reunion de Sodalidad

Meeting las Guadalupanas
Thursday, ‘ Jueves
October 20, 2022 20 de octubre del 2022

6:30PM to 8:00PM %, 6:30 PM a 8:00 PM

Our Lady of Guadalupe Salon Parroquial Nuestra
Parish Hall Sefiora de Guadalupe
23rd and O Street Calle 23y O

For more information on any of the following,
please call the parish office.
Para mas informacion sobre los siguientes,
favor de contactar la oficina parroquial.

Marriage Process / Proceso Matrimonial
Baptisms/ Bautismos

Presentations / Presentaciones
Quinceaneras

* & & o

MEMORIALS / MEMORIALES

1 Robert W. Furmanski SR. from Ellen Stuva,
Mary & Joseph Benak, Edward & Victoria
Lankas, Paul & Mary Jane Mendick, Gary &
Linda Stanek

T Mary Sanchez from Larry & Rosemarie Stiverson

T Robert Furmanski from Carole & Marie Angele




GOSPEL MEDITATION - ENCOURAGE
DEEPER UNDERSTANDING OF SCRIPTURE

October 9, 2022
28th Sunday in Ordinary Time

Ten lepers were cured. Only one returned to give
thanks. When we fall victim to entitlement, we
diminish our capacity to love. Never satisfied, we walk
around with outstretched arms, eagerly searching for
the next thing we want so that we can acquire it
ourselves. Very rarely do entitled hands hold anything
to freely give away to others. Entitled hands also find
it challenging to reach toward heaven in a gesture of
gratitude and praise. We are often more obsessed with
celebrating our victories, securing our assets,
safeguarding our futures, and stacking the deck of life
in our favor rather than relishing and absorbing the gift
of the moment and blessings received.

Entitled people find it difficult to pray properly. When
the subject of our prayer is mostly about our needs and
wants, we are falling into the trap of deception. We
foolishly try to convince God that our tiny worlds are
of greater importance than His. In ancient times,
people would offer sacrifices to “the gods” to secure
protection and favors. Our God desires mercy, not
sacrifice, because He is about love and justice, not
simply meeting our agendas. Every breath is a gift.
Prayer, which is a celebration of that gift,
acknowledges the Giver. Prayer strengthens the bond
between Giver and receiver, creating a deepening
awareness that nothing I am or anything I have can
exist apart from His Divine Will. It also reminds us
that we have done nothing to merit the unconditional
love and mercy God showers upon us. Prayer is not
just about getting what I need but celebrating who I
am.

For St. Therese of Lisieux prayer is “a surge of the
heart; it is a simple look turned toward heaven, it is a
cry of recognition and of love, embracing both trial
and joy.” When our hearts “surge” toward God, we
rush to the Source of our restoration and wholeness,
knowing our longing for God’s Divine embrace.
Prayer is a response to God’s graciousness with an act
of gratitude returned by us. In prayer, we gaze upon
each other in that sacred space where I give myself to
God as He is, and God gives Himself to me as I am.
We cannot take another step without saying thank you.

MEDITACION DEL EVANGELIO —
ALENTAR UN ENTENDIMIENTO
MAS PROFUNDO DE LA ESCRITURA

9 de octubre de 2022
28° Domingo del Tiempo Ordinario

El ser agradecido trae nuevos beneficios, el saber dar
gracias es una gracia de un corazén que sabe que
necesita de Dios y de los demas. Hay personas que
saben agradecer cuando les haces un favor, de alguna
manera dan las gracias. jQué gran satisfaccion! Sin
embargo, hoy al final del relato del Evangelio, Jesus
se sorprende que solamente uno, de los diez leprosos
que sanod, regresa para darle las gracias. “;No han
sido sanados los diez? ;Donde estan los otros nueve?
(Asi que ninguno volvid a glorificar a Dios fuera de
este extranjero? Y Jesus le dijo: Levantate y vete; tu
fe te ha salvado” (Lucas 17,17-19).

En su catequesis de este domingo, el Papa Francisco
nos exhorta a saber agradecer con la siguiente
reflexion: “Qué importante es saber agradecer al
Sefior, saber alabarlo por todo lo que hace por
nosotros. Y asi, nos podemos preguntar: ;Somos
capaces de saber dar gracias? ;Cudntas veces nos
decimos gracias en familia, en la comunidad, en la
Iglesia? ;Cuantas veces damos gracias a quien nos
ayuda, a quien estd cerca de nosotros, a quien nos
acompafia en la vida? Con frecuencia damos todo por
descontado”. Y a Dios, ;sabemos agradecerle por la
vida, la salud, el trabajo y por tanto amor que nos
brinda dia a dia? “Es facil ir al Sefior para pedirle
algo, pero regresar a darle gracias... Por eso JesuUs
remarca con fuerza la negligencia de los nueve
leprosos desagradecidos”. Y ese era un extranjero.
(Qué te parece?

LEVANTATE &

U FEJ\E HA SALVAD




Journey
Journey of Faith Prayer: of Faith

Lord and Giver of Life, we ask for your guidance as we journey to discover your plan for our parishes and schools. Change can
bring about great excitement; it can also be the source of anxiety and fear. Help us to move forward with faith, courage and
confidence. Give us open minds and clarity as we discern your will for a promising future. May Jesus, the constant companion of
the Church since Pentecost, help us to accept the challenges of loving service in new and invigorating ways. May Mary, Mother
of the Church, encourage our efforts to listen and learn. In the beginning, you hovered over the waters, giving birth to your plan
for creation. You were present to the People of [srael, speaking to them, teaching them, and guiding them. Be present with us
now and give us your light to see the way. Amen.

Camino de Oracidn por Ia Fe:
Senor y Dador de Vida, le pedimos su guia mientras viajamos para descubrir su plan para nuestras parroquias y escuelas.

E] cambio puede provocar una gran emocion; también puede ser la fiiente de ansiedad y miedo. Ayiidanos a avanzar con fé, coraje
y confianza. Danos mentes abiertas y claridad mientras discernimos tu voluntad para un futuro prometedor. Que Jests, la
constante companiero de la Iglesia desde Pentecostés, ayiidanos a aceptar los desafios del servicio amoroso de maneras nuevas y
vigorizantes. Que Maria, Madre de la Iglesia, aliente nuestros esfuerzos para escuchar y aprender. Al principio, flotabas sobre las
aguas, dando a luz a tu plan para la creacion. Estuviste presente al pueblo de Israel, hablindoles, ensefidndoles y guidndolos. Esté
presente con nosotros ahora, y danos tu luz para ver el camino. Amén.

| |
" Journey of Faith Leadership and Pastoral Planning Team Contact List *Pastoral Planning Team =
. a
. Pastoral Leadership .
. Fr. William Bond, Pastor Fr. Mauricio Tovar, Associate Pastor Fr. Nicholas Mishek, Associate Pastor n
| |
: :
. n
. n
| |
. St. Mary’s Assumption-Guadalupe Sts. Peter and Paul .
. Carol Dudzik* Jackie Buchta Ramon Arambula* .
- Tom Dyrda Marcela Cervantes Pat Cheloha* .
- Don Ficenec* Deacon Ramon Contreras* Ted Nestroyl* .
. Pat Owens* Nancy Herrera* LeAnn Stoltenberg-Torres .
- Tom Ryck Sam Lara* Donna Vaida -
. Bob Ulip Loretta Ramirez .
u Shirley Rayer* u
| | | |
| |
.-IIIIllllllllIIIIllllllllIIIIllllllllIIIIllllllllIIIIllllllllIlllllllllllllllllll.

You are personally invited to make an upcoming Christians Encounter Christ (CEC)

Fall 2022 Weekend -

Women’s - October 14-16, 2022  Spiritual Director Fr. Damien Zuerlein el 8 g

An opportunity to strengthen and ignite your faith! A spirit-filled weekend experience. Find a
sense of belonging in a faith-filled community. Gain a deeper relationship with God ... Head +
Heart. Sacraments, praise & worship, talks, conversation, and reflection. If married, both spouses
are encouraged to make a CEC weekend in the same season or within a year of on another.

Held at St. Columban Retreat Center |
1902 Calhoun Street
Bellevue, Ne 68056

Christians Encounter Christ (CEC) Contacts

John & Gina Urbanski (402) 201-7509

|
I
I
I
Ignacio & Adela Cervantes (402) 871- 6919 |
(bilingual) |
Pre-registration is required I
Francis & Ana Ramirez (402) 213 -2167 |
For more info visit: (bilingual) :

I

|

|
|
|
|
: All inclusive cost
|
|
|
|
: https://www.cecomaha.org

|
|
|
|
$100 for food and lodging :
|
|
|
|
|

—_——-_—————




ASDAYS

(Sept. 29 - Nov. 6)

You're invited to join other Christians around the world

for the 40 Days for Life Campaign —

40 days of prayer and fasting for an end to abortion and

to close the Bellevue abortion facility in our city.
Pray at home or in person at:
Bellevue abortion facility
(1002 Mission Street, Bellevue, Ne 68005)

Planned Parenthood in Omaha
(3105 N. 93rd St. Omaha, Ne 68134)

There is a real need for weekly signees for Mondays,
Tuesdays and Wednesdays through the rest of the
campaign. Please commit to an hour per week
or when you are available.

?@ f i / S
POR LA VIDA
(29 de septiembre - 6 de noviembre)
Estds invitado a unirte a otros cristianos de todo el
mundo para la Campafia 40 Dias por la Vida:

40 dias de oracion y ayuno por el fin del aborto y para
cerrar el centro de aborto en la ciudad de Bellevue.
Ora en casa o en persona en:

Bellevue abortion facility
(1002 Mission Street, Bellevue, Ne 68005)

Planned Parenthood in Omaha
(3105 N. 93rd St. Omaha, Ne 68134)

Existe una necesidad real de fichajes semanales para
los lunes, martes y miércoles durante el
resto de la campafia. Por favor, comprométase a una
hora por semana o cuando este disponible.

Pennies For Life
Thank you for all the donations. To date, we
have collected $413.73. The money will be used
for pro-life activities and helps us send donations
to pregnancy centers for moms and babies.
Help us grow our $413.73 into another $100.00.
Even children like to save pennies for women and
children.

0
("N

“DR0-LI
DROVIDE

Centavos de ProVida

Gracias por todas las donaciones. Hasta la fecha,
hemos recaudado $413.73. El dinero se utilizara
para actividades pro-vida y nos ayuda a enviar
donaciones a centros de embarazo para mamds y
bebés. Ayudanos a hacer crecer nuestros $413.73
en otros $100.00. Incluso a los ninos les gusta
ahorrar centavos para mujeres y nifos.

ALL CITY OF BELLEVUE VOTERS

On Oct. 8 and 9, you are invited to sign a petition
to help create a Sanctuary City for the Unborn.
Your signature will help place this issue on next
year's ballot. The petition will be available at
every Mass at Assumption Church. For any
questions, call Shirley Rayer at 734-~3458.

TODOS LOS VOTANTES DE
LA CIUDAD DE BELLEVUE

El 8 y 9 de octubre, usted estd invitado a firmar
una peticidon para ayudar crear una Ciudad
Santuario para los No Nacidos. Su firma ayudar a
colocar este tema en la boleta electoral del
préximo ano. La peticion estard disponible en
cada Misa en la Iglesia de la Asuncion.

Para cualquier pregunta, llame a Shirley Rayer al
734-~3458.




SET YOUR SOUL ABLAZE!

Join Father Michael Voithofer and Ablaze Ministry for a powerful evening with the Holy Spirit
Sunday, October 9th at 7 PM
Holy Family Shrine
23132 Pflug Rd, Gretna, NE 68028

The Ablaze ministry is dedicated to building up and strengthening the Culture of Pentecost within the
Church. In John 17, Jesus prayed that "they may all be one." The Holy Spirit unites and brings believers
together for the sole purpose of glorifying the Father through the Son by the power of the Holy Spirit.
When this is happening, souls are being saved!

iPRENDE FUEGO A TU ALMA!
Unase al Padre Michael Voithofer y al Ministerio Ablaze para una noche poderosa con el Espiritu Santo

Domingo 9 de octubre a las 7 PM

Holy Family Shrine

23132 Pflug Rd, Gretna, NE 68028
El ministerio Ablaze estd dedicado a edificar y fortalecer la Cultura de Pentecostés dentro de la Iglesia.
En Juan 17, Jes0s oré para que "todos sean uno". El Espiritu Santo une y redne a los creyentes con el
Unico propésito de glorificar al Padre a través del Hijo por el poder del Espiritu Santo. Cuando esto esta

sucediendo, jlas almas estan siendo salvadas!

Spaghetti Dinner ~ Cena parroquial
October 16th ¢ f‘ff&'\ 16 de octubre
12:00 pm until 6:00 pm %35@3\3% 12:00 pm hasta las 6:00 pm

St. Frances Cabrini Parish
1248 S 10th St, Omaha, NE 68108

Adults are $12 and children $6.
Take out or dine in available.
All proceeds go to support
All Saints School. Come hungry!

Parroqioa de St. Frances Cabrini
1248 S 10th St, Omaha, NE 68108

Los adultos cuestan $12 y los niiios
$6. Para llevar o quedar para cenar.
Todas las ganancias se destinan a
apoyar a la escuela de All Saints
1Vengan con hambre!
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Now, you have a choice... 5. °

By
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FUNERAL HOME =
402-505-9260 + www.goodsh

Funerals ~ Cremations ~ Preplanning ~ Shipouts

4425 S. 24th St. » Omaha, NE 68107

TRITZ PLUMBING INC.

“Family Owned & Operated Since 1945”

894-0300

www.tritz.com
4718 S. 135th St. » Omaha

StateFarm

herdfuner:

com

Monica Rodriguez
Parishioner

www.rodriguezteam.com

phone: (402) 932-3155

KELlfS CARPET Omaha

Youll like the way we do business!

Nena's

Productos Mexicanos y Centro-Americanos

4901 S. 24th St. » 733-0737

GROW YOUR BUSINESS

BY PLACING AN AD HERE!
Llame a Jaime Martinez Arvizu hoy
para su anuncio! jarvizu@4LPi.com

We create Happiness by

Inspiring your Lifestyle in
your home and Enh ing busi Envij

Responsibly

90th & L « 592-7072

or (800) 980-9952 x5831

» TODO ES POSIBLE.
. COMPRAR O VENDER CASA

402.681.0070

mcabral@npdodge.com
MaryLynCabral.NPDodge.com

Residential, Commercial, Land
Mary Lyn Cabral

SINCE 1855

W odge

SE UABLA ESPARTOL

You bring the potential.

We’ll help you reach it.

QLlomaha.com

OFFAHD 2
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4 NOLI
GROW YOUR

BUSINESS

BY PLACING
AN AD HERE!

Contact

Jaime Martinez Arvizu
to place an ad today!
jarvizu@4LPi.com

or (800) 950-9952 x5831

Y@ CALL 800.950.9952

SUPPORT OUR
ADVERTISERS!

G

FREE

AD DESIGN

WITH PURCHASE
OF THIS SPACE

Place Your Ad Here and
Support our Parish!

Instantly create and
purchase an ad with

EaEpE
o)
[=
CURRENCY,

EQUIPMENT FINANCING
MADE SIMPLE

EDUCACION CATOLICA EN LINEA

EN CASA - EN ESPANOL - CLASICA
AA EN 12°GRADO

Programa Grandes Libros angelicum.net

@

For ad info. call 1-800-950-9952 e www.4lpi.com

Koriske, Zark:
VTISKO ari
\_/?S’tczs/a'ewz'czm\‘f

FUNERAL HOME

Over a Century of Service

5108 “F” St. » Omaha, NE 68117
(402) 731-1234

A 4C 02-0296

Our Lady of Guadalupe, St. Agnes, Assumption, Omaha, NE



